
Рен проигнорировал владельца магазина и, назвав цену, вышел на улицу и громко крикнул:
"Посмотрите! Полюбуйтесь! Невиданное выступление бораконга, упустить такое — значит
потерять шанс на всю жизнь! Видели ли вы когда-нибудь такого послушного бораконга?
Может, такой шанс выпадает лишь раз в жизни!"

Владелец магазина опешил, стоя в дверях. Он подумал: "Разве ты не жемчугом торгуешь? С
какой это стати ты вдруг стал жонглировать?"

Хотя горожане боялись велоцираптора, которого в народе называли гигантским бораконгом,
когда Рен произнёс эти слова, их любопытство пересилило страх.

Сначала они смотрели на него издали, опасаясь приближаться. Но когда Рен отпустил поводья
№ 1 и скомандовал ему сесть, лечь, перевернуться, подать лапу и даже проскакать в открытом
пространстве, как собака, зрители пришли в шок. Любопытство побороло страх, и зрители
стали подходить к нему всё ближе и ближе.

Даже дети захотели прокатиться на бораконге и не переставали умолять родителей.

Видя это, Рен заверил всех, что приближаться к велоцираптору или даже ездить на нём не
опасно.

Поскольку большинство родителей не хотели подвергать своих детей риску, его взгляд упал на
ребёнка в рваной одежде, который явно вышел из трущоб. Он сам пригласил ребёнка к № 1,
позволил ему погладить хвост динозавра, а затем поднял его и прокатил на № 1.

Убедившись, что с ребёнком всё в порядке, Рен отошёл от № 1 и вернулся к толпе. Наконец,
нашёлся один родитель, который не смог выдержать просьб ребёнка. Несколько раз
переспросив, что ни с ним, ни с детьми ничего не случится, он лично сопровождал ребёнка к №
1.

Под руководством Рена пара родителей с опаской посадила ребёнка на № 1 и помогла ему
прокатиться. Зрители были ещё больше шокированы, и многие сами захотели попробовать.

Даже некоторые взрослые хотели попробовать. В конце концов, это был первый раз, когда они
видели прирученного гигантского бораконга.

Рен разрешил им по очереди покататься на бораконге.

Владелец магазина любезно напомнил ему: "Не забудь сделать ставку, прошло уже много
времени!"

Рен не обратил внимания на его слова и позволил многим людям прокатиться на № 1 и
развлечься.



Когда собралось всё больше любопытных, улица оказалась полностью перекрыта. При
внимательном осмотре обнаружилось, что там собрались местные горожане, несколько
владельцев магазинов, множество проходящих мимо авантюристов, торговцев и даже пожилые
дамы в благородных нарядах. Наконец он дошёл до дела. Он повёл № 1 к карете, похлопал в
ладоши и крикнул всем: "Мой боракон устал, дайте ему немного отдохнуть! Настоящее
представление ещё впереди, прошу вас не расходиться. Сейчас будет реклама!"

"Реклама?" У зрителей в голове промелькнули вопросительные знаки. Они не понимали
значения этого слова.

Рен отошёл к своему одеялу, накрытому шкурой животного. Достав кусок жареного мяса, он
показал его всем: "Уважаемые зрители, в первую очередь я хотел бы порекомендовать вам
волшебное барбекю от семьи Лэй! Посмотрите! С виду оно похоже на барбекю издалека, и на
барбекю вблизи, а приглядитесь внимательно, барбекю и есть! Барбекю как барбекю, а на вкус
великолепно!"

"Что? Так это лавка с барбекю?"

"Кусок жареного мяса за серебряную монету? Это мясо из золота или серебра?"

"Прости, но это шутка?"

……

Увидев, что Рен достал барбекю, чтобы продать его всем, зрители с разочарованием
повернулись и приготовились уйти.

Владелец магазина прислонился к двери и ухмыльнулся про себя. Хотя он и считал, что Ренну
удалось привлечь людей, на рынке за 20 медных монет можно было купить фунт свежего мяса.
Кто потратит в пять раз больше, чтобы купить у вас кусок жареного мяса? На эти же 20
медных монет можно купить свежего мяса для всей семьи!

А как же ставка? Похоже, сегодня можно будет выиграть 5 золотых монет, а эту прекрасную
жемчужину можно продать как минимум за 10 золотых монет!

Видя, как зрители уходят один за другим, Рен оставался очень спокойным и продолжал
выкрикивать: «Мой шашлык необычный и обладает волшебными свойствами! Мужчины
становятся сильнее и красивее после еды! Женщины становятся ещё красивее и стройнее
после еды! И главное, для приготовления этого шашлыка используются сто видов драгоценных
лекарственных трав. Помимо хорошего вкуса, он также обладает целебным эффектом,
сравнимым с магией! Неважно, насколько вы ранены, съешьте кусочек, и раны быстро
заживут!»

«Вы же продаёте его, разве не плохо говорить подобное?» — не выдержал хозяин лавки и
попытался уговорить его. — «Разве это не обычный шашлык? Мы, жители Города Бурь, не



такие глупые!»

«Верно! Вы что, думаете, мы из Города Бурь — идиоты?» — заговорили некоторые зрители.

Рен с улыбкой ответил: «Поскольку жители Города Бурь проницательны, я не смею хвастаться!
Если это фальшивка, вы можете заставить меня захлебнуться своей слюной одним глотком.
Почему бы на месте не выбрать любого из вас и не попробовать этот особенный шашлык
бесплатно? Я уверен, что среди всех вас присутствует кто-нибудь, кто посмеет рискнуть и
героически получить ранение. Съешьте мой шашлык на месте, и если он не поможет от
ранений, я заплачу вам серебряную монету!»

«Вау-!» Услышав это, на месте происшествия поднялся шум.

Рен действительно наобещал всего, давая попробовали бесплатно и даже предлагая возместить
ущерб, если шашлык не поможет. Несколько зрителей, которые собирались уходить,
остановились и вернулись.

На одну серебряную монету можно купить много чего. Когда на улице кто-то предложил
угостить тебя мясом, а если оно не окажет терапевтического эффекта, он заплатит тебе 100
юаней, кто бы отказался?

«Вы серьёзно?» — из толпы вышел тощий, свирепого вида мужчина и громко спросил Ренна. —
«Это Город Бурь, и тебя изобьют, если ты будешь дразнить всех!»

Рен улыбнулся и кивнул: «Конечно! Если шашлык не поможет, я действительно потеряю
деньги. Но у моего друга такой здоровый вид...»

Тощий мужчина был довольно безжалостным. Он вытащил кинжал, поднял левую руку и тут
же сделал надрез. Хотя рана была неглубокой, кровь уже потекла.

На самом деле, он пришёл за серебряными монетами~www.wuxiax.com~, чтобы самому
нанести себе небольшую рану и получить деньги, поедая мясо, а не отправляться на поиски
приключений.

Рен немного удивился, а окружающие зрители испугались и уставились на него широко
раскрытыми глазами.

Тощий мужчина взял шашлык и тут же запихнул его себе в рот. Он съел его за несколько
глотков и сказал, что вкус действительно отменный, после чего поднял руку и протянул её
Рену: «Давай деньги!»

Рен улыбнулся и спросил: «А за что деньги?»

«Ты что, хочешь уклониться от долга? 1 серебряную монету!» — громко сказал тощий
мужчина.

«Я говорю о том, что деньги выплачиваются, если шашлык не поможет!» — Рен указал на его
руку. — «Сам смотри».

Тощий мужчина неуверенно поднял руку, и окружающая толпа тоже с любопытством стала
оглядываться, и с изумлением обнаружила, что свежая рана медленно заживает на глазах.

[Шашлык] Восстанавливает здоровье после еды, уменьшая время заживления ран.



Поскольку рана, которую тощий мужчина нанёс ножом, была не очень большой, Рену даже не
пришлось использовать льняную ткань, чтобы остановить кровотечение, скорости шашлыка
было достаточно!

Еда, производимая системой, не такая простая, как чтобы просто набить желудок.

Тощий мужчина был ошеломлён и не мог в это поверить. Он просто пытался выманить деньги,
как он мог подумать, что другой человек не хвастается, и что шашлык действительно обладает
волшебным эффектом!

Зрители остолбенели. Если бы они не увидели это своими глазами, они бы подумали, что это
сон.

Хозяин лавки тоже остолбенел, как это возможно?

«Могу я попробовать кусочек?» — из толпы вышел мускулистый воин с тяжёлым мечом.

Рен решительно поднял палец: «Бесплатная дегустация закончилась, одна серебряная
монета!»

Мужчина-воин помедлил, затем протянул руку, вытащил из-под руки мешок с деньгами, взял
серебряную монету и вручил ему.

Он был ранен в предыдущем приключении, и рана была довольно серьезной. Под доспехами
этого не видно, но на самом деле несколько частей тела перевязаны бинтами, и выходить на
риск нельзя.
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